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IMPORTANTE - LEGGERE CON ATTENZIONE: Il presente Contratto di Licenza con I’Utente
Finale (“Contratto”) ¢ un contratto intercorrente tra 1’utente (una persona fisica o giuridica) e Microsoft
Corporation o una delle sue consociate (“Microsoft”) per il prodotto software Microsoft relativo al
presente Contratto, che include il software per computer e puo includere supporti di memorizzazione,
materiale stampato, documentazione “online” o elettronica e servizi basati su Internet ad esso associati
(“Software”). Il Software potrebbe essere accompagnato da un addendum o una modifica del presente
Contratto. INSTALLANDO, DUPLICANDO O ALTRIMENTI UTILIZZANDO IL SOFTWARE,
I’UTENTE ACCETTA DI ESSERE VINCOLATO DALLE CONDIZIONI DEL PRESENTE
CONTRATTO. QUALORA I’UTENTE NON ACCETTI LE CONDIZIONI DEL PRESENTE
CONTRATTO, ALLORA NON POTRA INSTALLARE, DUPLICARE O UTILIZZARE IL
SOFTWARE E, SE APPLICABILE, POTRA RESTITUIRLO PRESSO IL LUOGO DI
ACQUISTO. IN TALE IPOTESI, QUALORA AL MOMENTO DELL’ACQUISTO IL
RIVENDITORE ABBIA EMESSO FATTURA, L'UTENTE POTRA OTTENERE IL RIMBORSO
DEL PREZZO. DIVERSAMENTE L’'UTENTE POTRA OTTENERE LA SOSTITUZIONE DEL
SOFTWARE CON ALTRO PRODOTTO DI PARI PREZZO O UN BUONO PER IL FUTURO
ACQUISTO DI UN ALTRO PRODOTTO DI PARI PREZZO.

1. CONCESSIONE DI LICENZA. Microsoft concede all’utente i seguenti diritti, a condizione che
’utente si attenga alle condizioni del presente Contratto:

1.1 Installazione e Utilizzo. L utente potra installare, utilizzare, accedere a,
visualizzare ed eseguire una copia del Software su di un singolo computer, quale una workstation,
un terminale o un altro dispositivo (“Computer Workstation™). Il Software non potra essere
utilizzato da piu di due (2) processori in uno specifico momento su un singolo Computer
Workstation.

1.2 Attivazione Obbligatoria. I diritti di licenza concessi nel presente Contratto
sono limitati a trenta (30) giorni dalla data della prima installazione del Software a meno
che ’utente non fornisca le informazioni necessarie per attivare una copia concessa in
licenza secondo le modalita descritte durante la sequenza di installazione del Software.
L’utente potra attivare il Software tramite Internet o telefonicamente. In questo caso potrebbero
essere addebitati i costi della telefonata. L utente potrebbe inoltre dover attivare nuovamente il
Software nel caso in cui modifichi la configurazione hardware del computer o alteri il Software. Il
Software utilizza tecnologie per la protezione contro 1’utilizzo di copie non concesse in licenza o
illegali. Microsoft utilizzera tali tecnologie per confermare il possesso di una copia regolarmente
concessa in licenza del Software. Se I’utente non utilizza una copia del Software concessa in
licenza, non potra installare il Software o i futuri aggiornamenti del Software. Microsoft non
recuperera dal Computer Workstation dell’utente alcuna informazione personale durante
questo processo.

1.3 Connessione di dispositivi. L utente potra connettere al Computer Workstation
un massimo di dieci (10) computer o altri dispositivi elettronici (“Dispositivo”) per utilizzare uno
o piu dei seguenti servizi del Software: Servizi di File, Servizi di Stampa, Internet Information
Services, Condivisione connessioni Internet ¢ Servizi Telefonici. Le dieci connessioni consentite
includono qualsiasi connessione indiretta realizzata mediante software o hardware “multiplexing”
0 “pooling”, o qualsivoglia software o hardware di aggregazione delle connessioni. Le dieci
connessioni consentite non sono applicabili a qualsiasi altro utilizzo del Software, ad esempio la
sincronizzazione dei dati tra un Dispositivo e il Computer Workstation, a condizione che
1’utilizzo, la visualizzazione, I’esecuzione o I’accesso al Software venga effettuato da un solo
utente alla volta. Il presente Articolo 1.3 non concede all’utente il diritto di accedere a una
Sessione del Computer Workstation da qualsiasi Dispositivo. Con “Sessione” si intende qualsiasi



2.

utilizzo del Software che attivi una funzionalita simile a quella disponibile a un utente finale che
sta interagendo con il Computer Workstation attraverso qualsiasi combinazione di periferiche di
input, output e visualizzazione.

14 Desktop remoto, Assistenza Remota e NetMeeting. Il Software contiene le
tecnologie Desktop remoto, Assistenza Remota ¢ NetMeeting che consentono di accedere in
modalita remota da altri Dispositivi al Software o alle applicazioni installate nel Computer
Workstation (a volte indicato come “dispositivo host”). L utente potra utilizzare la funzionalita
Desktop remoto del Software (o altro software che fornisce una funzionalita simile per uno scopo
simile) per accedere a una Sessione del Computer Workstation da qualsiasi Dispositivo, a
condizione che I’utente acquisti una licenza Software separata per quel Dispositivo. Come
eccezione a questa regola, la persona che ¢ il singolo utente principale del Computer Workstation
potra accedere a una Sessione del Computer Workstation da qualsiasi Dispositivo senza
acquistare una licenza aggiuntiva del Software per tale Dispositivo. Quando 1’utente utilizza
Assistenza Remota o NetMeeting (o altro software che fornisce una funzionalita simile per uno
scopo simile) potra condividere la sessione con altri utenti senza alcun limite al numero di
Dispositivi connessi e senza acquistare ulteriori licenze per il Software. Sia per le applicazioni
Microsoft che per quelle non Microsoft, I'utente dovra consultare i contratti di licenza acclusi al
relativo software o contattare le relative licenzianti al fine di stabilire se I’utilizzo del software
con Desktop remoto, Assistenza Remota o NetMeeting richiede una licenza aggiuntiva.

1.5 Memorizzazione/Utilizzo in rete. L’utente potra, inoltre, memorizzare o
installare una copia del Software su di un dispositivo di memorizzazione, quale un server di rete,
utilizzato unicamente per installare o eseguire il Software su altri Computer Workstation in una
rete interna; tuttavia, ’utente dovra acquistare e dedicare una licenza aggiuntiva per ciascun
singolo Computer Workstation nel quale o dal quale si installa, si utilizza, si accede a, si
visualizza o si esegue il Software. Fatto salvo quanto altrimenti consentito dalle funzionalita
NetMeeting ¢ Assistenza Remota sopra descritte, una licenza per il Software non potra essere
condivisa o utilizzata contemporaneamente su Computer Workstation diversi.

SERVIZI AUTOMATICI BASATI SU INTERNET. Le funzionalita Software descritte di

seguito, per impostazione predefinita, possono avviare automaticamente la connessione ai sistemi
informatici di Microsoft via Internet, senza preavviso. L’utente acconsente al funzionamento di tali
funzionalita, a meno che non scelga di disattivarle o non utilizzarle. Microsoft non raccogliera alcuna
informazione personale mediante tali funzionalita. Per ulteriori informazioni su queste funzionalita,
I’utente potra consultare la documentazione del Software, visitare il sito del supporto tecnico Microsoft
oppure leggere I’informativa sulla privacy all’indirizzo http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkId=25243.

2.1 Funzionalita di Windows Update. Se 1’utente collega hardware al Computer
Workstation, ¢ possibile che il Computer Workstation non disponga dei driver necessari per
comunicare con quell’hardware. La funzionalita di aggiornamento del Software del Sistema
Operativo potra ottenere i driver corretti da Microsoft e installarli nel Dispositivo. L utente potra
disattivare la funzionalita di aggiornamento.

2.2 Funzionalita di Contenuto Web. In base alla configurazione predefinita del
Software, se I’'utente ¢ connesso a Internet, diverse funzionalita del Software sono attivate per
recuperare il contenuto dai sistemi informatici di Microsoft e visualizzarlo sul computer
dell’utente. Tale funzionalita, una volta attivata, utilizza protocolli Internet standard che
comunicano al sistema informatico di Microsoft il tipo di sistema operativo, il browser ¢ il codice
della lingua del Computer Workstation, affinché il contenuto possa essere visualizzato
correttamente sul Computer Workstation. Queste funzionalita vengono eseguite solo se attivate
dall’utente, il quale puo disattivarle o evitare di utilizzarle. Esempi di tali funzionalita includono
Catalogo di Windows, Search Assistant e le funzionalita di ricerca della Guida in linea e supporto
tecnico.
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2.3 Certificati Digitali. 11 Software del Sistema Operativo utilizza certificati digitali
basati sullo standard x.509. Questi certificati digitali confermano I’identita degli utenti di Internet
inviando informazioni crittografate con lo standard x.509. Il software recupera i certificati e
aggiorna gli elenchi di revoca dei certificati. Queste funzionalita di protezione sono attive solo
quando I’utente utilizza Internet.

24 Auto Root Update. La funzionalita di aggiornamento automatico Auto Root
Update aggiorna I’elenco delle autorita di certificazione accreditate. L utente puo disattivare la
funzionalita Auto Root Update.

2.5 Windows Media Player. Alcune funzionalita di Windows Media Player si
connettono automaticamente ai sistemi informatici Microsoft se I’utente utilizza Windows Media
Player o funzionalita specifiche di questa applicazione: funzionalita che (A) verificano ’esistenza
di nuovi codec se il Computer Workstation non dispone di quelli corretti per il contenuto da
riprodurre (questa funzionalita puo essere disattivata) e che (B) verificano ’esistenza di nuove
versioni di Windows Media Player (questa funzionalita ¢ operativa solo durante 1’utilizzo di
Windows Media Player).

2.6 Gestione Digitale dei Diritti di Windows Media. 1 provider di contenuti
utilizzano la tecnologia di gestione digitale dei diritti per Windows Media contenuta nel presente
Software (“WM-DRM?”) al fine di proteggere 1’integrita del contenuto (“Contenuto Protetto™), per
evitare I’appropriazione indebita a opera di terzi della proprieta intellettuale, compreso il
copyright. Componenti di questo Software e applicazioni di terzi, quali i lettori multimediali,
utilizzano WM-DRM per riprodurre Contenuto Protetto (“Software WM-DRM?”). Se la
protezione del Software WM-DRM ¢ stata compromessa, i titolari del Contenuto Protetto
(“Titolari del Contenuto Protetto”) possono richiedere a Microsoft di revocare i diritti del
Software WM-DRM per copiare, visualizzare ¢/o riprodurre Contenuto Protetto. La revoca non
impedisce al Software WM-DRM di riprodurre contenuto non protetto. Ogni volta che si scarica
da Internet una licenza per I’utilizzo di Contenuto Protetto, al Computer Workstation viene
inviato 1’elenco del Software WM-DRM revocato. Unitamente a tale licenza, Microsoft potra
anche effettuare il download di elenchi di revoca sul Computer Workstation per conto dei Titolari
del Contenuto Protetto. I Titolari del Contenuto Protetto possono anche richiedere all’utente di
aggiornare alcuni componenti WM-DRM del presente Software (“Aggiornamenti WM-DRM”)
prima di accedere al contenuto fornito. Quando si tenta di riprodurre tale contenuto, il Software
WM-DRM creato da Microsoft notifica all’utente che ¢ necessario un Aggiornamento WM-DRM
e chiede il suo consenso prima di scaricarlo. E possibile che anche il Software WM-DRM creato
da terzi si comporti allo stesso modo. Se 1’utente rifiuta 1’aggiornamento, non sara possibile
accedere al contenuto che richiede un Aggiornamento DRM. Sara tuttavia possibile accedere al
contenuto non protetto e al Contenuto Protetto che non richiede 1’aggiornamento. Le funzionalita
WM-DRM che richiedono 1’accesso a Internet, come 1’acquisizione di nuove licenze e/o
I’esecuzione di un Aggiornamento WM-DRM necessario, possono essere disattivate. Una volta
disattivate queste funzionalita, ’utente potra ancora accedere al Contenuto Protetto se dispone di
una licenza valida per tale contenuto gia memorizzata nel Computer Workstation.

RISERVA DI DIRITTI E PROPRIETA. Microsoft si riserva tutti i diritti non espressamente

disciplinati dal presente Contratto. I1 Software ¢ protetto dalle leggi e dai trattati in materia di copyright e
proprieta intellettuale. Microsoft e i suoi fornitori sono i titolari del nome, del copyright e di altri diritti
sulla proprieta intellettuale inerenti al Software. Il Software non viene venduto, ma & concesso in

licenza.

4.

RESTRIZIONI SULLA DECODIFICAZIONE, SULLA DECOMPILAZIONE E SUL

DISASSEMBLAGGIO. L’utente non potra decodificare, decompilare o disassemblare il Software, fatta
eccezione per i casi in cui le suddette attivita siano espressamente consentite dalla legge applicabile.



5. DIVIETO DI HOSTING DI SERVIZI COMMERCIALI/LOCAZIONE. L’utente non potra
concedere il Software in locazione, leasing, prestito, ovvero fornire hosting di servizi commerciali
utilizzando il Software.

6. COLLEGAMENTI AI SITI DI TERZI. Attraverso il Software 1’utente potra collegarsi a siti di
terzi. I siti di terzi non sono sotto il controllo di Microsoft e Microsoft non ¢ responsabile del contenuto di
alcun sito di proprieta di terzi, di eventuali collegamenti contenuti nei siti di terzi, né di eventuali
modifiche o aggiornamenti dei siti di terzi. Microsoft non ¢ responsabile di eventuali Webcast o di
qualsivoglia altra forma di trasmissione ricevuta da un sito di terzi. Microsoft fornisce all’utente questi
collegamenti a siti di terzi solo per motivi di praticita e I’inserimento di collegamenti non implica
I’approvazione dei siti di terzi da parte di Microsoft.

7. SOFTWARE E SERVIZI AGGIUNTIVL. Il presente Contratto si applica ad aggiornamenti,
componenti integrativi, componenti aggiuntivi, servizi di supporto al prodotto o servizi basati su Internet
del Software, che Microsoft potrebbe fornire o rendere disponibili all’utente successivamente alla data in
cui I’utente ha ottenuto il Software, a meno che 1’utente accetti condizioni aggiornate o sia vincolato da
un altro accordo. Microsoft si riserva il diritto di interrompere qualunque servizio basato su Internet
fornito all’utente o reso disponibile all’utente attraverso 1’utilizzo del Software.

8. AGGIORNAMENTI. Per utilizzare il Software identificato come aggiornamento, |’utente dovra
prima ottenere la licenza per il software identificato da Microsoft come idoneo a essere integrato da un
aggiornamento. Dopo aver effettuato 1’aggiornamento, 1’utente non potra piu utilizzare il software che
costituisce la base suscettibile di essere integrata mediante aggiornamento.

9. SOFTWARE ETICHETTATO “CAMPIONE DIMOSTRATIVO. VIETATA LA
VENDITA”. Un Software identificato come “Campione Dimostrativo. Vietata la Vendita” o “NFR”non
potra essere venduto o altrimenti trasferito a titolo oneroso, o utilizzato per scopi diversi dalla
dimostrazione, il collaudo o la valutazione.

10. SOFTWARE “EDIZIONE EDUCATION”. Qualora il Software venga identificato come
“Edizione Education” (“Academic Edition” o “AE”), I’utente, per utilizzarlo, dovra essere un “Utente
Qualificato Educational”. Per determinare se 1’utente ¢ in possesso della qualifica richiesta, dovra
contattare Microsoft Sales Information Center/One Microsoft Way/Redmond, WA 98052-6399 o la filiale
Microsoft del proprio paese.

11. COMUNICAZIONI RELATIVE ALLO STANDARD VIDEO MPEG-4. Il Software include
la tecnologia di decodifica video MPEG-4. Tale tecnologia ¢ un formato per la compressione dei dati
delle informazioni video. Per tale tecnologia MPEG LA, L.L.C. richiede la seguente comunicazione:

E VIETATO UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO SECONDO LE MODALITA PREVISTE
DALLO STANDARD VIDEO MPEG-4, ECCETTO IN CASO DI UTILIZZO
DIRETTAMENTE CORRELATO A (A) INFORMAZIONI O DATI (i) GENERATI E FORNITI
A TITOLO GRATUITO DA UN CONSUMATORE CHE NON FACCIA PARTE DI ALCUNA
IMPRESA O AZIENDA ED (ii) ESCLUSIVAMENTE PER USO PERSONALE E (B) ALTRO
USO CONSENTITO ESPRESSAMENTE IN UNA LICENZA CONCESSA
SEPARATAMENTE DA MPEG LA, L.L.C.

Per eventuali domande circa la presente comunicazione, 1’utente potra contattare MPEG LA, L.L.C., 250
Steele Street, Suite 300, Denver, Colorado 80206; Telefono 303 331.1880; FAX 303 331.1879;
<http://www.mpegla.com>.

12. RESTRIZIONI ALL’ESPORTAZIONE. L’utente prende atto che il Software concesso in
licenza ¢ soggetto alle limitazioni all’esportazione vigenti negli Stati Uniti d’America. L utente accetta di
attenersi a tutte le leggi e le norme locali, nazionali e internazionali applicabili al Software, incluso quanto
enunciato nelle Export Administration Regulations degli Stati Uniti, come anche alle limitazioni
applicabili al paese di destinazione, all’utente finale e all’utilizzo finale imposte dagli Stati Uniti e da altre



autorita di controllo delle esportazioni. Per ulteriori informazioni, 1’utente potra visitare la pagina
<http://www.microsoft.com/exporting/> (informazioni in lingua inglese).

13. PROVA DELLA LICENZA DELL’UTENTE FINALE. Qualora [’utente abbia acquistato il
Software su un CD o un altro supporto, un’etichetta Microsoft originale con la scritta “Prova della
Licenza” insieme a una copia originale del Software, identifichera una copia concessa in licenza del
Software. Per essere valida, I’etichetta dovra trovarsi sulla confezione del software Microsoft. Qualora
’utente riceva 1’etichetta separatamente, la copia non sara valida. L’utente dovra conservare la confezione
con I’etichetta per dimostrare di avere la licenza per utilizzare il Software.

14. TRASFERIMENTO DEL SOFTWARE. Interno. L'utente potra effettuare il trasferimento del
Software a un Computer Workstation diverso. Dopo il trasferimento, 1’ utente ¢ tenuto a rimuovere
completamente il Software dal Computer Workstation su cui era installato. Trasferimento a Terzi.
L’utente iniziale del Software potra trasferire permanentemente una sola volta il presente Contratto e il
Software a un altro utente finale, posto che I’utente iniziale non conservi alcuna copia del Software.
Questo trasferimento dovra includere il Software e I’etichetta della Prova della Licenza. L’eventuale
trasferimento, inoltre, non dovra essere effettuato sotto forma di invio o spedizione ovvero di altro
trasferimento indiretto. Prima del trasferimento, [’utente finale beneficiario del Software dovra accettare i
termini e le condizioni del presente Contratto.

15. RISOLUZIONE. Qualora I’utente non si attenga alle condizioni ¢ alle clausole del presente
Contratto, Microsoft potra risolvere il Contratto stesso, senza per questo pregiudicare altri suoi diritti. In
tal caso, I'utente dovra distruggere tutte le copie del Software e tutte le sue parti componenti.

16. COMUNICAZIONE RELATIVA ALLA PROTEZIONE. Per proteggere da violazioni della
protezione ¢ da software dannoso, I’utente dovra eseguire periodicamente copie di backup dei dati e delle
informazioni di sistema, ricorrere a funzionalita di protezione, quali i firewall, e installare e utilizzare
aggiornamenti della protezione.

17. INTERO ACCORDO; VALIDITA TEMPORALE DELLE DISPOSIZIONI
CONTRATTUALL Il presente Contratto (incluso ogni addendum o modifica presente all’interno del
Software) costituisce I’intero accordo tra I’utente ¢ Microsoft relativamente al Software ¢ al servizio
supporto tecnico clienti (se presente) e sostituisce qualsivoglia comunicazione scritta o orale, proposta o
dichiarazione, precedente o contemporanea, relativa al Software o 1’altra materia trattata nel presente
Contratto. Nella misura in cui le condizioni di qualsivoglia criterio o programma Microsoft relative al
servizio supporto tecnico clienti si ponessero in conflitto con quelle del presente Contratto, le condizioni
del presente Contratto avranno la priorita. Qualora qualsivoglia disposizione del presente Contratto sia
ritenuta nulla, non valida, non applicabile o illegale, le altre disposizioni rimarranno pienamente
vincolanti ed efficaci.

Garanzia di Microsoft. La presente garanzia non pregiudica i diritti riconosciuti dalla legge. — La
garanzia di seguito indicata non ha limitazioni territoriali ¢ non ¢ pregiudizievole per i diritti riconosciuti
dalla legge all’utente nei confronti del rivenditore o di Microsoft qualora 1’utente abbia acquistato il
Software direttamente da Microsoft.

La garanzia — 11 Software ¢ progettato e offerto quale prodotto a scopo generale, ¢ non ¢ progettato o
offerto per scopi particolari dell’utente. L’utente accetta che nessun prodotto software ¢ esente da errori e
riconosce di essere stato specificamente avvisato della necessita di effettuare periodicamente il backup dei
suoi file. A condizione che I’utente abbia una licenza valida, Microsoft garantisce che a) il Software
funzionera in sostanziale conformita con i materiali scritti ad esso acclusi per un periodo di 90 giorni dalla
data in cui ’utente riceve la licenza per utilizzare il Software o per il periodo minimo consentito dalla
legge applicabile; ¢ b) qualsiasi servizio di supporto fornito da Microsoft corrispondera sostanzialmente a
quanto descritto negli applicabili materiali scritti forniti all’utente da Microsoft ¢ il personale tecnico di
Microsoft porra in essere ragionevoli sforzi, ed usera diligenza e professionalita per risolvere i problemi.
Nel caso in cui il Software non sia conforme alla presente garanzia, Microsoft potra (a) riparare o
sostituire il Software o (b) restituire il prezzo pagato dall’utente. La presente garanzia non ¢ valida



qualora il mancato funzionamento del Software dipenda da incidente, oppure da abusivo o errato utilizzo.
Qualsiasi prodotto software dato in sostituzione sara garantito per il periodo piu lungo tra 30 giorni e il
periodo rimanente della garanzia originale. L’utente accetta che la garanzia di cui sopra ¢ la sua unica
garanzia in relazione al Software e ai servizi di supporto.

Esclusione di Tutte le Altre Condizioni — Nella misura massima consentita dalla legge applicabile, e
subordinatamente alla garanzia sopra indicata, Microsoft non riconosce alcun’altra garanzia o condizione,
esplicite o implicite (siano esse derivanti dalla legge, dagli usi, da altre fonti, ovvero siano garanzie
accessorie) comprese, a titolo esemplificativo, garanzie implicite di qualita soddisfacente e di idoneita per
un fine particolare, sia in relazione al Software che ai materiali scritti acclusi al Software. Le garanzie
implicite che non possono essere escluse sono comunque limitate al periodo maggiore tra 90 giorni e il
periodo minimo consentito dalla legge applicabile.

Limitazione di Responsabilita — Nella misura massima consentita dalla legge applicabile, e fatto salvo
quanto indicato nella Garanzia di Microsoft, Microsoft e i suoi fornitori non saranno responsabili per
danni di qualsiasi tipo (ivi inclusi, a titolo esemplificativo, danni per perdita o mancato guadagno,
interruzione dell’attivita, perdita di informazioni commerciali o altre perdite pecuniarie) derivanti o
comunque correlati all’utilizzo o all’incapacita di utilizzare il Software, anche nel caso in cui Microsoft
sia stata avvisata della possibilita del verificarsi di tali danni. In ogni caso, la responsabilita complessiva
di Microsoft in base alle disposizioni del presente Contratto non potra comunque eccedere I’importo
effettivamente pagato dall’utente per il Software. Le presenti limitazioni non si applicano alle
responsabilita che non possono essere escluse o limitate in base alle leggi applicabili.

Legge regolatrice — 1l presente Contratto ¢ disciplinato dalle leggi dello Stato di Washington, USA.
Qualora I’utente abbia acquistato il Software nel territorio dell’Unione Europea, in Islanda, in Norvegia o
in Svizzera, troveranno applicazione le leggi dello Stato nel quale I’utente ha acquistato il Software.

Chiunque desideri porre domande in ordine a questo Contratto o contattare Microsoft per qualunque
ragione, puo rivolgersi alla filiale Microsoft responsabile per il proprio paese, le cui informazioni relative
all’indirizzo sono accluse al Software, ovvero visitare Microsoft sul World Wide Web al seguente
indirizzo: http://www.microsoft.com.

Qualora il Software sia stato acquistato in Italia e si applichi la legge italiana, 1'utente ¢ pregato di leggere con attenzione la
clausola Limitazione di Responsabilita.
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